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WAZNA INFORMACJA

WAZNA INFORMACJA

Ten podrecznik sprzedawcy jest przeznaczony gtéwnie dla zawodowych mechanikéw rowerowych.

Uzytkownicy, ktérzy nie zostali profesjonalnie przeszkoleni do montazu rowerdw, nie powinni samodzielnie
zajmowac sie montazem elementéw, uzywajac tego podrecznika sprzedawcy.

Jesli jakiekolwiek informacje umieszczone w tej instrukgji nie sg zrozumiate, nie nalezy kontynuowac
montazu. Aby uzyska¢ pomoc, nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy lub dystrybutorem.

Nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje dotagczone do kazdego produktu.

Nie wolno demontowac¢ ani modyfikowac produktu w sposéb inny, niz podano w informacjach znajdujacych
sie w tym podreczniku sprzedawcy.

Wszystkie instrukcje i dokumenty techniczne sg dostepne online na stronie internetowej
https://si.shimano.com .

Klienci, ktérzy maja ograniczony dostep do Internetu moga skontaktowac sie z dystrybutorem SHIMANO lub
ktérymkolwiek z biur SHIMANO, aby zdoby¢ podrecznik uzytkownika w wersji drukowane;j.

Nalezy przestrzega¢ odpowiednich przepiséw i regulacji prawnych danego kraju lub regionu, w ktérym
podmiot prowadzi dziatalnos¢ jako sprzedawca.

Znak stfowny i loga Bluetooth ® sg zastrzezonymi znakami towarowymi Bluetooth SIG i kazde uzycie tych
znakéw przez SHIMANO INC. jest objete licencja.

Pozostate znaki towarowe i nazwy handlowe nalezg do ich odpowiednich wtascicieli.

ANT @i ANT+ ®s3 znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi ANT Wireless.

Ze wzgledoéw bezpieczenstwa nalezy doktadnie zapoznac¢ sie z niniejszym
podrecznikiem sprzedawcy przed uzyciem produktu i przestrzegac go
podczas jego uzytkowania.

Ponizsze instrukcje musza by¢ zawsze przestrzegane w celu zapobiezenia obrazeniom oraz uszkodzeniom wyposazenia i
otoczenia.

Instrukcje zostaty sklasyfikowane zgodnie ze stopniem niebezpieczenstwa lub wielkoscia mozliwych uszkodzen, ktére moga
wynika¢ z nieprawidtowego uzytkowania produktu.

A N|EBEZP|ECZENSTWO Niezastosowanie sie do podanych instrukgji skutkuje $miercig albo powaznymi obrazeniami.

Niezastosowanie sie do podanych instrukcji moze skutkowac smiercig albo powaznymi
obrazeniami.

Niezastosowanie sie do podanych instrukcji moze skutkowac obrazeniami albo uszkodzeniami
wyposazenia i otoczenia.

A  PRZESTROGA



https://si.shimano.com/

ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO

ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO

Nalezy réwniez przekazac¢ uzytkownikom nastepujace informacje:

B Akumulator litowo-jonowy

Do tadowania akumulatora nalezy uzywac przeznaczonego do tego celu przewodu tadowarki. W razie
zastosowania elementéw innych niz okreslone w specyfikacji moze dojs¢ do wybuchu pozaru, przegrzania lub
wycieku.

Nie ogrzewac akumulatora ani nie wystawia¢ go na dziatanie ptomieni. Niezastosowanie sie do tej instrukgji
moze spowodowac zapton albo wybuch akumulatora.

Nie deformowa¢, nie modyfikowa¢, nie demontowac ani nie lutowa¢ bezposrednio zaciskéw akumulatora. Nie
uzywac ani nie zostawia¢ akumulatora w miejscach, w ktérych temperatura moze przekracza¢ 60°C, takich jak
miejsca narazone na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, wnetrza pojazdéw w gorace dni albo
okolice kuchenek. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze skutkowac wyciekami, przegrzaniem lub
wybuchem, co moze spowodowac pozar, poparzenia albo inne obrazenia.

Nie zwierac zaciskow (+) i (-) z metalowymi przedmiotami. Nie przenosi¢ ani nie przechowywa¢ akumulatora
razem z metalowymi przedmiotami, takimi jak naszyjniki lub spinki do wtoséw. Niezastosowanie sie do tej
instrukcji moze spowodowac zwarcia lub przegrzanie, co moze skutkowa¢ poparzeniami albo innymi
obrazeniami.

W razie dostania sie cieczy z akumulatora do oczu natychmiast doktadnie przemy¢ narazony obszar czysta
woda, np. biezacg woda, nie trac oczu, i natychmiast zasiegna¢ pomocy medycznej. W przeciwnym razie ptyn z
akumulatora moze uszkodzi¢ wzrok.

Przerwac tadowanie, jesli akumulator nie zostanie w petni natadowany w ciggu 4 godzin. Niezastosowanie sie
do tej instrukcji moze spowodowac pozar, wybuch, zapton albo przegrzanie.

B Przewdd tadowarki

Nie dopuszcza¢ do zamoczenia przewodu do tadowania ani nie dotykac go lub trzyma¢ mokrymi rekoma.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze skutkowac problemami z dziataniem albo porazeniem pragdem
elektrycznym.

Nalezy uzy¢ zasilacza sieciowego z gniazdem USB o napieciu 5,0 V DC i obcigzalnosci pragdowej nie mniejszej
niz 1,0 A DC. Jesli zostanie uzyty zasilacz sieciowy o obcigzalnosci pradowej nizszej niz 1,0 A, zasilacz sieciowy
moze sie przegrzewad, stanowigc potencjalne ryzyko wystapienia pozaru, dymu, przegrzania, zniszczenia,
porazenia pragdem elektrycznym i poparzen.

B Przerzutka tylna

Nie wktada¢ tego produktu do wody i nie dopuszcza¢ do zamokniecia zaciskow. Niezastosowanie sie do tej
instrukcji moze spowodowac pozar, wybuch, zapton albo przegrzanie.

Podczas montazu produktu nalezy przestrzega¢ procedur zawartych w instrukcjach.

Uzywac wytacznie oryginalnych czesci SHIMANO. W przypadku niewtasciwej regulacji albo nieprawidtowego
montazu komponentu lub czesci zapasowej, moze dojs¢ do usterki komponentu badz utraty panowania nad
rowerem i wypadku.

Podczas przeprowadzania czynnosci konserwacyjnych takich jak wymiana komponentéw nalezy mie¢ na
sobie zatwierdzone okulary ochronne.



ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO

Nalezy réwniez przekazac uzytkownikom nastepujace informacje:

Nie demontowac ani nie modyfikowac¢ produktu. W przeciwnym razie moze to spowodowac nieprawidtowe
dziatanie produktu, co moze doprowadzi¢ do nagtego upadku, a w konsekwencji powaznych obrazen.

B Akumulator litowo-jonowy

Nie uzywac akumulatora, jezeli wystepuja wycieki, odbarwienia, odksztatcenia albo inne nietypowe objawy.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze spowodowac¢ pozar, wybuch albo problemy z dziataniem.

B Przewdd tadowarki

Podtaczajac lub odtaczajac przewdd USB albo przewdd tadowarki, nalezy trzymac przewéd za wiyk.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Jesli wystapia ponizsze symptomy, nalezy przerwac uzytkowanie urzadzenia i skontaktowac sie ze swoim
punktem sprzedazy. Moze to spowodowac¢ pozar lub porazenie pradem elektrycznym.
- Jezeli z wtyku przewodu zasilajagcego wydobywa sie ciepto, dym albo kwasny zapach.

- Moze wystepowac problem z potaczeniem wewnatrz wtyku przewodu zasilajacego.

Jesli podczas tadowania za pomoca zasilacza sieciowego z gniazdem USB pojawia sie wytadowania
atmosferyczne, nie nalezy dotykac urzadzenia, roweru ani zasilacza. W razie uderzenia pioruna moze dojs¢ do
porazenia prgdem elektrycznym.

Podtaczajac przewod do portu USB komputera, nie nalezy uzywac rozgateznika USB. Moze to spowodowacd
btad tadowania lub pozar w wyniku przegrzania.

Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ przewodu fadowarki. Nie niszczy¢, przerabia¢, zgina¢ na site, skreca¢,
ciagna¢, umieszczac blisko goracych obiektoéw, pod ciezkimi obiektami ani nie wigzac ciasno razem. Uzywanie
uszkodzonego przewodu albo wtyku moze spowodowac pozar, porazenie pragdem elektrycznym albo zwarcie.

Smar nie moze zabrudzi¢ metalowych zaciskéw. Moze to skutkowac problemami z przewodzeniem.
B Przerzutka tylna

Nie narazac tego produktu na silne wstrzasy ani nie rzuca¢ nim. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze
spowodowac¢ pozar, wybuch albo problemy z dziataniem.

tancuch i ogniwa QUICK-LINK nalezy czysci¢ regularnie, uzywajac odpowiedniego srodka do czyszczenia
tancucha. Odstepy miedzy konserwacjami zalezg od uzytkowania i warunkéw jazdy. Nie wolnho stosowac
rozpuszczalnikéw zasadowych lub kwasowych, np. srodkéw do usuwania rdzy. Uzycie takiego rozpuszczalnika
moze spowodowac zerwanie faricucha lub ogniwa QUICK-LINK i w konsekwencji powazne obrazenia.

Sprawdzi¢, czy tancuch nie jest uszkodzony (odksztatcenia lub pekniecia), czy przeskakuje lub czy wystepuja
inne nieprawidtowosci, np. samoistna zmiana przetozen. W przypadku wystepowania problemoéw nalezy
skontaktowac sie z punktem sprzedazy lub dystrybutorem. kancuch moze sie zerwa¢, powodujac upadek
rowerzysty.

A PRZESTROGA

Nalezy réwniez przekaza¢ uzytkownikom nastepujace informacje:
Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Podczas konserwacji nie pozostawia¢ podtaczonego przewodu tadowarki.

Nalezy réwniez przekazac uzytkownikom nastepujace informacje:
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Zebatki nalezy co jaki$ czas my¢ neutralnym detergentem, a nastepnie smarowac. Ponadto czyszczenie
tanicucha i ogniw QUICK-LINK neutralnym detergentem i smarowanie moze by¢ skutecznym sposobem
zwiekszenia trwatosci taricucha i ogniw QUICK-LINK.

Produktéw nie wolno czysci¢ zragcymi rozpuszczalnikami ani rozcierczalnikami. Takie rozpuszczalniki moga
uszkodzi¢ ich powierzchnie.

Jezeli zmiana przetozen nie wydaje sie by¢ ptynna, nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy, aby uzyskac
pomoc.

Jezeli tancuch albo inne komponenty uktadu napedowego przeskakuja, nalezy skontaktowac sie z punktem
sprzedazy, aby uzyska¢ pomoc.

Jesli na kétkach wystepuje duzy nadmierny luz i podczas jazdy stycha¢ dodatkowy hatas, nalezy udac sie do
swojego punktu sprzedazy i wymieni¢ kotka.

Przewdd elektryczny ma mate wodoszczelne wtyki, wiec nie nalezy powtarzac¢ operacji podtaczania i
odtaczania przewodu elektrycznego, jesli nie jest to konieczne. W przeciwnym razie moze to niekorzystnie
wptynaé¢ na wodoszczelnosé.

Komponenty zostaty zaprojektowane i skonstruowane tak, aby zachowac¢ petng wodoszczelnos¢ i zapewni¢
swoja funkcje w mokrych warunkach. Nie wolno jednak celowo umieszcza¢ ich w wodzie.

Nie wolno czysci¢ roweru myjkami cisnieniowymi. Dostanie sie wody do komponentéw moze spowodowac
nieprawidtowe dziatanie lub rdzewienie.

Aby uzyskac¢ aktualizacje oprogramowania uktadowego komponentéw, nalezy skontaktowac sie z punktem
sprzedazy. Najnowsze informacje sg dostepne w witrynie firmy SHIMANO.

Podczas podtaczania zadbac o to, aby nie zamoczy¢ przewodu tadowarki ani gniazda tadowania.
Nalezy uwaza¢, aby do wolnych gniazd E-TUBE nie dostata sie woda.
Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z elementami i unika¢ narazania ich na silne wstrzasy.

Roztaczy¢ potaczenie Bluetooth ® LE, gdy aplikacja E-TUBE PROJECT Cyclist nie jest uzywana. Przerzutka tylna
nie zmienia przetozen w przypadku podtaczenia poprzez Bluetooth ® LE.

Cyfrowa komunikacja bezprzewodowa 2,4 GHz

Ten produkt wykorzystuje technologie cyfrowej komunikacji 2,4 GHz, ktéra jest uzywana dla sieci
bezprzewodowych LAN itp. W podanych lokalizacjach lub warunkach moze dochodzi¢ do zakiécen, ktoére
beda uniemozliwia¢ prawidtowe dziatanie komunikacji bezprzewodowej:

- W poblizu takich urzadzen jak telewizor, komputer, radio albo silnik, a takze podczas przebywania w
samochodzie lub pociagu

- W poblizu przejazdéw i szyn kolejowych, telewizyjnych stacji nadawczych lub baz radarowych itp.

- Podczas uzywania urzadzenia w potfaczeniu z innym urzadzeniem bezprzewodowym lub oswietleniem



ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO

Moga zosta¢ wytaczone, gdy potaczenie Bluetooth ® LE lub funkcja komunikacji bezprzewodowej ANT © nie sa
uzywane. Aby zdoby¢ informacje na temat tego ustawienia, nalezy zapoznac sie z podrecznikiem uzytkownika
aplikacji E-TUBE PROJECT.

E-TUBE PROJECT Cyclist:
EggRE

https://si.shimano.com/iUM/7JAMA/customization/toc task ynb fww 1mb

E-TUBE PROJECT Professional:
EleeTE

https://si.shimano.com/iUM/7J4WA/customization/toc task gmg snh tlb

Nie wigzac przewodu tadowarki.

Nie nalezy podtacza¢ przerzutki tylnej do komputera osobistego, gdy jest w trybie uspienia. Moze to
spowodowac usterke komputera w zaleznosci od jego konfiguracji.

Nie napina¢ przewodu tadowarki z nadmierna sita.

Nie przedtuzac przewodu tadowarki za pomoca przedtuzacza itp. Przedtuzanie przewodu tadowarki moze
zaktéci¢ tadowanie.

Nie jezdzi¢ na rowerze z podtagczonym przewodem tadowarki.

Po podtaczeniu aplikacji E-TUBE PROJECT tadowanie zostanie zatrzymane. Po roztaczeniu aplikacji E-TUBE
PROJECT nalezy ponownie podfaczy¢ przewéd tadowarki.

Akumulator nalezy tadowac w zamknietych pomieszczeniach, chronigc go przed dziataniem deszczu i wiatru.

tadowanie moze by¢ wykonywane w dowolnym momencie, bez wzgledu na poziom natadowania
akumulatora. Nalezy zawsze wykonywac tadowanie za pomoca specjalnego przewodu tadowarki, az do
catkowitego natadowania akumulatora.

Jesli temperatura otoczenia jest niska, czas pracy akumulatora bedzie kroétszy.

Produkt lub rower z tym zamontowanym produktem nalezy przechowywa¢ w chtodnym pomieszczeniu, w
ktérym nie bedzie on narazony na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub deszcz (w temperaturze
ok. 10-20°C). Jezeli temperatura w miejscu przechowywania jest zbyt niska lub zbyt wysoka, wydajnos¢
akumulatora bedzie nizsza, a jej czas pracy bedzie krotszy. Gdy akumulator jest uzywany po dtugim okresie
przechowywania, nalezy pamieta¢, aby go najpierw natadowac.

Jesli akumulator zostat catkowicie roztadowany, nalezy go natadowa¢ mozliwie jak najszybciej. Pozostawienie
akumulatora bez tadowania spowoduje pogorszenie jego parametréw.

Akumulator jest elementem eksploatacyjnym. Akumulator traci swojg pojemnos¢ w miare uzytkowania i
uptywu czasu. Jesli dtugos¢ przejazdu i czas uzywania akumulatora stang sie ekstremalnie krotkie, skontaktu;j
sie punktem sprzedazy.

Podtaczac adapter do komputera bezposrednio do komputera poprzez gniazdo USB bez urzadzen posrednich,
takich jak rozgateznik USB.

Podczas podtaczania przewodu elektrycznego nie podtacza¢ dwaoch lub wiekszej liczby takich samych
urzadzen. W przeciwnym razie urzagdzenia moga dziata¢ nieprawidtowo.

Nie podtaczac ani nie odtacza¢ ponownie urzadzen podczas lub po zakoriczeniu ich rozpoznawania. W
przeciwnym razie urzadzenia moga dziata¢ nieprawidtowo.

Podczas ponownego podtaczania i odfagczania urzadzen nalezy postepowac zgodnie z procedurami opisanymi
w podreczniku uzytkownika oprogramowania E-TUBE PROJECT.


https://si.shimano.com/iUM/7J4MA/customization/toc_task_ynb_fww_1mb
https://si.shimano.com/iUM/7J4WA/customization/toc_task_qmg_snh_tlb
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Nie nalezy podtaczac jednoczesnie wiecej niz jednego adaptera do komputera. Jednoczesne podtaczenie
dwoch lub wiekszej liczby adapteréw do komputera spowoduje ich nieprawidtowe dziatanie. Ponadto
komputer osobisty moze dziata¢ nieprawidtowo, co bedzie wymagato jego ponownego uruchomienia.

Nie uzywac ani nie pozostawiac¢ przerzutki tylnej w miejscach, w ktérych temperatura moze przekracza¢ 80°C,
np. w poblizu kuchenki albo ognia.

Produkt nalezy czysci¢ szmatkag zwilzong rozcienczonym, neutralnym detergentem.

Gwarancja nie obejmuje naturalnego zuzycia ani pogorszenia dziatania wynikajacych z normalnego
uzytkowania i starzenia sie.

W celu uzyskania maksymalnej wydajnosci zalecamy stosowanie smaréw i produktéw do konserwacji
SHIMANO.

Montaz na rowerze i konserwacja

Aby uzyskac¢ informacje na temat dostawy przerzutki tylnej do Korei Potudniowej i Malezji, nalezy
skontaktowac sie z firmg SHIMANO INC.

Wkret ograniczenia gérnego i wkret ograniczenia dolnego nalezy zawsze ustawiac¢ zgodnie z procedura
podana w czesci dotyczacej regulacji. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze spowodowac zacisniecie
tanicucha miedzy szprychami a najwiekszg zebatka i zablokowanie kota albo spadniecie taricucha z matej
zebatki.

Okresowo nalezy czysci¢ mechanizm zmiany przetozen oraz smarowac wszystkie czesci ruchome
(mechanizmy).

Jezeli nie mozna przeprowadzi¢ regulacji zmiany przetozen, moze to oznacza¢, ze haki tylnego tréjkata sa
nieréwno ustawione. Uzy¢ SHIMANO TL-RD11, by sprawdzi¢ i wyréwnac haki tylnego tréjkata.

Niektére kotka maja strzatki wskazujace kierunek obrotu. W takim przypadku zamontowa¢ kétko w taki
sposob, aby kierunek obrotu kétka byt zgodny z kierunkiem strzatek, gdy ramie mechanizmu korbowego jest
obrécone do przodu.

Rzeczywisty produkt moze rézni¢ sie od pokazanego na rysunku, poniewaz ta
instrukcja stuzy gtéwnie do wyjasnienia procedur uzytkowania tego
produktu.

Montaz na rowerze
m Uwagi dotyczace ponownego montazu i wymiany elementéw

Parowanie systemu jest wymagane po ponownym montazu albo wymianie dzwigni przerzutki i hamulca lub
przerzutki tylnej. Przeprowadzi¢ parowanie systemu z potagczeniem przewodowym lub bezprzewodowym.

Jesli konfiguracja elementu zmieni sie lub wystapi awaria, nalezy uzy¢ aplikacji E-TUBE PROJECT w celu
zaktualizowania oprogramowania uktadowego kazdego komponentu do najnowszej wersji, a nastepnie
sprawdzi¢ ponownie. Nalezy sie réwniez upewni¢, ze jest zainstalowana najnowsza wersja aplikacji E-TUBE
PROJECT. Jesli uzyta zostanie starsza wersja oprogramowania, kompatybilno$¢ komponentu moze by¢
niepetna lub funkcje produktu moga nie by¢ dostepne.

Nalezy réwniez przekaza¢ uzytkownikom nastepujace informacje:



ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO

B Potaczenie i komunikacja z komputerem osobistym

Adaptera do komputera mozna uzywac w celu podtgczenia komputera osobistego do roweru (systemu lub
elementéw), a aplikacja E-TUBE PROJECT Professional moze stuzy¢ do takich zadan, jak dostosowywanie
poszczegdlnych elementéw lub catego systemu i aktualizowanie ich oprogramowania uktadowego.

Kiedy oprogramowanie E-TUBE PROJECT Professional i oprogramowanie uktadowe poszczegdélnych
komponentow nie jest aktualne, moga wystepowac problemy z obstuga roweru. Nalezy sprawdzi¢ wersje
oprogramowania i w razie potrzeby dokona¢ aktualizacji.

Adapter do komputera E-TUBE PROJECT Professional | Oprogramowanie uktadowe

BT-DN300 SM-PCE0Q2 Wersja 5.0.0 lub nowsza Wersja 4.0.0 lub nowsza

B Potaczenie i komunikacja ze smartfonem

Aplikacja E-TUBE PROJECT Cyclist moze by¢ uzywana do przeprowadzania takich zadan jak dostosowywanie
pojedynczych komponentéw lub catego systemu i aktualizacja oprogramowania uktadowego po podtaczeniu
roweru (systemu lub elementéw) do smartfona lub tabletu poprzez Bluetooth ®LE.

Roztaczy¢ potaczenie Bluetooth ® LE, gdy aplikacja E-TUBE PROJECT Cyclist nie jest uzywana.

Uzywanie funkcji komunikowania sie przerzutki tylnej bez roztgczenia potaczenia Bluetooth ® LE zwieksza
zuzycie akumulatora.

Kompatybilnos¢ z aplikacja E-TUBE PROJECT

Sprawdzi¢ nastepujaca strone internetowa, aby zdoby¢ informacje o kompatybilnosci kazdego modutu i
ograniczeniach funkcjonalnych.

( https://bike.shimano.com/e-tube/project.html )

m Informacje o funkgji multi-shift

Podtaczanie tego systemu do aplikacji E-TUBE PROJECT i przetgczanie [Multi shift] na [ON] umozliwi
nieprzerwang zmiane przetozen, gdy przetagcznik zmiany przetozen jest nacisniety. Podczas modyfikowania
tego ustawienia, nalezy uwaznie przeczytac czes¢ ,, Konfigurowalne elementy w aplikacji E-TUBE PROJECT " w
tym podreczniku sprzedawcy.

B Gear-shifting interval (Interwat zmiany przetozen)

[Gear-shifting interval] mozna ustawi¢ na jeden z pieciu poziomoéw jako ustawienie funkcji jednoczesnej
zmiany o kilka przetozen w aplikacji E-TUBE PROJECT: [Very fast], [Fast], [Normal], [Slow] lub [Very slow]
(domyslinie: [Normal]).

Szybsze ustawienie [Gear-shifting interval] spowoduje szybszg zmiane przetozen. Rowerzysta moze szybko
wyregulowac predkosc jazdy i predkos¢ przy ktorej mechanizm korbowy sie obraca (,kadencja” ponizej) w
odpowiedzi na zmiany warunkéw jazdy.

Jezeli zmiana przetozen jest wykonywana z niewystarczajaca kadencja, gdy system jest ustawiony na szybki
interwat zmiany przetozen, tancuch moze nie by¢ w stanie podaza¢ za ruchem przerzutki tylnej i powodowac¢
nastepujace problemy:

- kancuch moze zesdlizgnac¢ sie z koncéwek zebdédw kasety

- Kaseta moze sie odksztafcic¢

- kancuch moze sie zerwac
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ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO

Nalezy w petni zrozumie¢ funkcje interwatu zmiany przetozen, a nastepnie ustawi¢ interwat zmiany przetozen

zgodnie z warunkami jazdy, np. terenem i stylem jazdy rowerzysty.

Interwat zmiany
przetozen

Zalety

Wady

Ustawienie szybkie

Mozliwa jest szybka zmiana o kilka przetozen
Rowerzysta moze szybko wyregulowac¢
kadencje lub predkos¢ jazdy w odpowiedzi na
zmiany warunkow jazdy

Podczas zmiany przetozern wymagana jest
szybka kadencja

Czesto dochodzi do niezamierzonej zbyt
szybkiej zmiany przetozen

Ustawienie wolne

Mozliwa jest niezawodna zmiana przetozen

Zmiana przetozen zabiera troche czasu

11




Wykaz potrzebnych narzedzi

Wykaz potrzebnych narzedzi

W celu montazu, regulacji i konserwacji potrzebne sg ponizsze narzedzia.

Narzedzie

00

TL-EW300

Klucz imbusowy 2 mm

Klucz imbusowy 3 mm

Klucz imbusowy 5 mm

Klucz gwiazdkowy [nr 10]

M OO OET

Srubokret krzyzykowy [nr 2]
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Nazwy czesci

Nazwy czesci

Przycisk funkgji

Ptytka

Gniazdo E-TUBE

/Przewéd elektryczny
Kotko

Pl /\) Ostona gumowa

Dioda LED

Ostona gniazda tadowania

Przewod tadowarki

Czes¢ z wtykiem

Uzywac kompatybilnego wyznaczonego akumulatora. Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze spowodowac
wybuch lub zapton. Aby uzyska¢ informacje na temat kompatybilnych akumulatoréw, nalezy skorzysta¢ z
.zestawienia” dostepnego na naszej stronie internetowej ( https:/productinfo.shimano.com).
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Sposéb obstugi
Przetaczanie trybéw dziatania

Sposéb obstugi

Przetagczanie trybow dziatania

Stuknij lub nacisnij i przytrzymaj przycisk funkcji, by przetaczyc¢ tryb dziatania.

Jedno klikniecie: sprawdzenie poziomu akumulatora

Dwukrotne kliknigcie: wybor trybu zmiany przetozen

0,5-2s Tryb potaczenia
Bluetooth®LE
2-5s Tryb regulacji
5-8s Parowanie systemu
(podczas uzywania
Nacisng¢ i przytrzymac potaczenia przewodowego)

Podczas tadowania funkcje zmiany przetozen, trybu regulacji, parowania systemu i zmiany trybéw
przetozen beda wytaczone.

Po podtaczeniu do aplikacji E-TUBE PROJECT tadowanie akumulatora bedzie wytaczone.

Wyswietlacz z diodg LED

Schemat swiecenia Stan

Podczas tadowania akumulatora e Niebieski tadowanie

° o Wyt tadowanie zakonczone
et Miga na czerwono Btad tadowania

Sprawdzanie poziomu natadowania e Zielony (3 sekundy) 51%-100%
akumulatora 0t Miga na zielono (8 razy) 26%-50%
(jedno nacisniecie)
° Czerwony (3 sekundy) 1%-25%
o Wyt 0%
Wybér trybu zmiany przetozen ° Niebieski (2 sekundy) Reczna zmiana przetozen
(dwukrotne klikniecie) et Miga na niebiesko (dwa razy) Tryb zmiany przetozen nr 1

° —;:o(— Miga na niebiesko (3 razy) Tryb zmiany przetozen nr 2

14


https://youtu.be/kGh44EYudD0
https://youtu.be/kGh44EYudD0
https://youtu.be/Hubf0ycqiZs
https://youtu.be/Hubf0ycqiZs
https://youtu.be/_ksIzwEGFQU
https://youtu.be/_ksIzwEGFQU
https://youtu.be/Y2qi9y7cWek
https://youtu.be/Y2qi9y7cWek

Sposéb obstugi
Przetaczanie trybéw dziatania

Schemat swiecenia

Stan

(naci$niecie i przytrzymanie przez 2-5

s)

Tryb potaczenia Bluetooth ® LE B Miga na niebiesko -
(nacisniecie i przytrzymanie przez

0,5-2s)

Tryb regulacji © Zotty -

Parowanie systemu (przewodowe) B

(nacisniecie i przytrzymanie przez 5-8

Miga na niebiesko

Oczekiwanie na parowanie
przewodowe

s) 6

Miga na zielono (5 razy)

Parowanie przewodowe (pomysine)

Miga na czerwono (5 razy)

Parowanie przewodowe
(niepomysine)

Wybér trybu zmiany przetozen

Klikng¢ dwukrotnie przycisk funkgji, aby zmienic¢ tryb zmiany przetozen. Kazda zmiana trybu zmiany przetozen
powoduje zmiane wskazania diody LED, tak jak pokazano ponizej.

Schemat swiecenia Stan
° Niebieski (2 sekundy) Reczna zmiana przetozen
> S Miga na niebiesko (dwa razy) Tryb zmiany przetozen nr 1
—jo::— Miga na niebiesko (3 razy) Tryb zmiany przetozen nr 2

Tryb potaczenia Bluetooth © LE

Po nawiagzaniu potaczenia Bluetooth ® LE ze smartfonem mozna korzystac z aplikacji E-TUBE PROJECT Cyclist.

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w sekcji , Konfigurowalne elementy w aplikacji E-TUBE PROJECT ".

Tryb regulacji

Mozna regulowac¢ zmiane przetozen przerzutki przedniej i przerzutki tylne;j.

Wiecej informacji na temat regulacji przerzutki tylnej znajduje sie w ,, Requlacja zmiany przetozen “.

Aby zdoby¢ informacje na temat regulacji przerzutki przedniej, nalezy zapoznac sie z sekcja ,, Regulacja

przerzutki przedniej " w podreczniku sprzedawcy , Przerzutki przedniej (Di2)".

Parowanie systemu (przewodowe)

Podczas uzywania juz podtaczonych elementéw nie jest wymagane przestrzeganie procedur zawartychw 1, 2i4

1. Przygotowac natadowany akumulator i trzy przewody elektryczne.
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Sposéb obstugi
Przetaczanie trybéw dziatania

Parowanie przewodowe mozna przeprowadzi¢ za pomoca zapasowego akumulatora.

2. Do przygotowanego akumulatora podtaczy¢ przerzutke tylng oraz dzwignie przerzutki i hamulca.

Jezeli przewod elektryczny jest podtaczony do przerzutki tylnej, nalezy go wymieni¢ na przygotowany
przewdd elektryczny.

...........

=P 4
IL Akumulator

3. Nacisnac i przytrzymac przycisk funkcji az wskazanie diody LED zmieni kolor z z6ttego na migajacy niebieski
(5-8s).
Przeprowadzono parowanie systemu. Po pomys$lnym parowaniu systemu dioda LED miga na zielono, a po
niepomysinym na czerwono.

Przycisk funkcji Dioda LED

Nie mozna przeprowadzi¢ osobnego parowania indywidualnych elementéw dzwigni przerzutki i
hamulca.

W przypadku uzywania roweru E-BIKE, przed konfiguracjg ustawien nalezy witaczy¢ zasilanie roweru.

4. Zdemontowac przygotowany akumulator i przewody elektryczne.
5. Po podtaczeniu kazdego komponentu nalezy sprawdzi¢ dziatanie komponentéw.

Wiecej informacji na temat konkretnych metod sprawdzania znajduje sie w sekcji ,, Sprawdzanie potaczen ”
w czesci ,,0golny przewodnik serii SZOSOWEGO Di2".

Parowanie systemu (bezprzewodowe)

Aplikacji E-TUBE PROJECT mozna uzywac do bezprzewodowego parowania systeméw przerzutki tylnej oraz
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Sposéb obstugi
Przetaczanie trybéw dziatania

dzwigni przerzutki i hamulca.

Aby poznac wiecej szczeg6tow, nalezy zapoznac sie z podrecznikiem uzytkownika aplikacji E-TUBE PROJECT
Cyclist .

Metoda tadowania

Aby zdoby¢ informacje o metodzie tadowania, zapoznac sie z sekcjg ,, Metoda tadowania " w podreczniku
uzytkownika przerzutki tylnej (Di2).

Resetowanie ochrony przerzutki tylnej

Aby ochroni¢ system w razie przewrdcenia sie roweru i mocnego uderzenia, aktywuje sie funkcja ochronna
przerzutki tylnej, ktéra spowoduje chwilowe odciecie potgczenia miedzy silnikiem a elementem taczacym, co
wytaczy funkcje przerzutki tylne;j.

Po przeprowadzeniu nastepujacego dziatania nastapi przywroécenie przerzutki tylnej z funkcji ochronnej
przerzutki tylnej.

1. Podczas obrotu ramienia mechanizmu korbowego nalezy uzy¢ przetgcznika zmiany przetozen, aby
przetaczy¢ na najwieksza zebatke.

2. Podczas obrotu ramienia mechanizmu korbowego nalezy uzy¢ przetacznika zmiany przetozen, aby
przetaczy¢ na najmniejsza zebatke.
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Sposéb obstugi
Kontrola wybranych przetozen

Kontrola wybranych przetozen

Informacje o kontroli wybranych przetozen

Ten system zmiany przetozen jest tak zaprogramowany, aby uniemozliwiat ustawianie przetozen w pozycjach
opartych na potaczeniu tarczy mechanizmu korbowego i zebatki w celu zachowywania odpowiedniej wydajnosci
zmiany przetozen. Dlatego zmiana przetozen moze sie rézni¢ od podstawowych czynnosci wykonywanych za
pomoca przetacznika zmiany przetozen.

Podczas zmieniania przerzutki przedniej

Gdy tancuch jest w pozycji zaznaczonej na rysunku jako (1), uzywanie przetacznika zmiany przetozen dla
przedniej zmiany przetozen nie powoduje zmiany przerzutki przedniej. Zamiast tego nastepuje przetaczenie o
dwa przetozenia przerzutki tylnej na strone z najwieksza zebatka.

(1

Podczas zmieniania przerzutki tylnej

Gdy tancuch znajduje sie na najmniejszej tarczy mechanizmu korbowego, przerzutka tylna nie przetacza sie w
zasiegu zaznaczonym na rysunku jako (1).

Ustawienia sterowania wybranego przetozenia réznig w zaleznosci od kombinacji uzytych komponentéw.

Ustawienie sterowania wybranego przetozenia moze zosta¢ anulowane w zaleznosci od uzywanego
potfaczenia przerzutki tylnej i uzywanej kasety. Podczas zmieniania ustawien nalezy sie upewni¢, by wybrac
prawidtowg kombinacje komponentéw w menu dostosowania aplikacji E-TUBE PROJECT (podczas
uzywania RD-R9250 z 52-36T lub 50-34T nie mozna wytaczy¢ ustawien kontroli pozycji przetozen).

W przypadku wyboru nieprawidtowej kombinacji komponentéw, odpowiednia wydajnos¢ systemu zmiany
przetozern moze nie by¢ gwarantowana. Aby zdoby¢ informacje na temat ustawien sterowania wybranego
przetozenia, nalezy zapoznac sie z podrecznikiem uzytkownika aplikacji E-TUBE PROJECT .
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Montaz / demontaz
Montaz przerzutki tylnej

Montaz / demontaz

Montaz przerzutki tylnej
Typ standardowy

1. Zamocowac przerzutke tylna.

Postepowac ostroznie, aby nie wiozy¢ sruby mocujacej przerzutke tylng w hak przerzutki pod katem.
Ponadto upewnic sie, aby zamontowac przerzutke tylng w taki sposéb, by ptytka blokujaca stykata sie z
ogranicznikiem haka przerzutki bez zadnego odstepu.

8-10 Nm

Sruba mocujaca przerzutki
tylnej

Ogranicznik haka przerzutki

Ptytka blokujaca

Plytka blokujaca
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Montaz / demontaz
Montaz przerzutki tylnej

zmiany przetozen.

Okresowo sprawdza¢, czy nie ma odstepu miedzy ogranicznikiem haka przerzutki i ptytka blokujaca.
Jezeli miedzy tymi dwoma czesciami wystepuje odstep, moga pojawic sie problemy z wydajnoscia

Mocowanie bezposrednie

1. Zdemontowac plytke sworznia mocujacego przerzutki.

RD-R9250 / RD-R8150

Ptytka sworznia
mocujacego przerzutki

e Sworzer mocujacy

przerzutki

RD-R7150

Ptytka sworznia
mocujacego przerzutki

o Sworzert mocujacy

przerzutki

2. Zamontowac przerzutke tylna.

(1)  Wstawic hak przerzutki do czesci montazowej mocowania bezposredniego przerzutki tylne;j.

(2) Zamontowac przerzutke tylng za pomoca sworznia mocujacego przerzutki.
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Montaz / demontaz
Montaz przerzutki tylnej

// (1) Hak przerzutki

—

e 8-10 Nm

(2) Sworzeri mocujacy
= przerzutki

Podtgczanie przewodu elektrycznego

1. Ustawi¢ ostone gumowa nad przewodem elektrycznym.

) -

I— Ostona gumowa

2. Podtaczy¢ przewéd elektryczny.
(1) Upewni¢ sie, aby wtozy¢ jg mocno za pomocag TL-EW300 az do wyczucia klikniecia.

Aby zdoby¢ instrukcje dotyczgce uzywania TL-EW300, nalezy zapoznac sie z podrecznikiem sprzedawcy:

.006lny przewodnik serii SZOSOWEGO Di2" .

(2) Dobrze zamocowac ostone gumowa przerzutki tylnej.
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Montaz / demontaz
Montaz przerzutki tylnej

— Gniazdo E-TUBE

TL-
EW300

Przewdd elektryczny
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Regulacja
Sprawdzanie dtugosci taricucha

Regulacja
Sprawdzanie dtugosci tancucha

1. Ustawi¢ fancuch na najwiekszej zebatce i najwigkszej tarczy mechanizmu korbowego.

Najwieksza zebatka

€ ¢

tancuch

Najwiegksza tarcza
mechanizmu korbowego

2. Sprawdzi¢ dtugos¢ tancucha.

Dodac¢ 2-3 elementy taczace, aby ustawi¢ taka dtugosc¢ taricucha jak na rysunku.

Punkt zerowy

QUICK-LINK
+
2 elementy taczace

Punkt zerowy

@30 +

QUICK-LINK
+
3 elementy faczace
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Regulacja
Sprawdzanie dtugosci taricucha

Zespot ptytki przerzutki tylnej jest wyposazony w sworzen lub ptytke, ktére zabezpieczaja przed
spadaniem taricucha. Podczas prowadzenia tancucha poprzez zespét plytki przerzutki tylnej,
poprowadzi¢ go w taki sposéb, aby znalazt sie po stronie korpusu przerzutki tylnej ptytki
zapobiegajacej spadaniu tancucha, tak jak pokazano na rysunku. Jesli tancuch nie jest przeciggniety w
prawidtowym potozeniu, moze to spowodowac uszkodzenie taricucha lub przerzutki tylne;j.

Ptytka zabezpieczajaca przed —
spadaniem tancucha

2~

Plytka zabezpieczajaca przed —;
spadaniem tfaicucha
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Regulacja
Montaz tarncucha

Montaz tancucha

Aby zaznajomic¢ sie z instrukcjami montazu/demontazu taricucha, nalezy zapoznac sie z podrecznikiem
sprzedawcy taricucha .
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Regulacja
Regulacja przerzutki tylnej

Regulacja przerzutki tylnej
Regulacja wkretu B

1. Przetaczy¢ tancuch na najmniejsza tarcze mechanizmu korbowego i najwieksza zebatke.

ﬂ korbowego

Najwieksza zebatka

—— Najmniejsza tarcza mechanizmu

W przypadku wykrycia przeszkody miedzy zebatkg i wézkiem przerzutki podczas zmiany przetozen,
dokreci¢ wkret B do pozycji, w ktérej ta przeszkoda zostanie wyeliminowana.

2. Wyregulowac wkret B.

Wyregulowa¢ odlegtos¢ pomiedzy czubkiem koétka prowadzacego a czubkiem najwyzszego zeba na
najwiekszej zebatce, tak jak pokazano w tabeli.

Odlegtos¢ miedzy najwiekszg zebatka a

Nazwa modelu Kaseta kotkiem prowadzgacym
RD-R9250 / RD-R8150 11-30T 14 mm
RD-R9250 / RD-R8150 11-34T 6 mm
RD-R7150 11-34T 10 mm
RD-R7150 11-36T 6 mm

/

Odlegtos¢
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Regulacja
Regulacja przerzutki tylnej

Whkret B moze zosta¢ wyregulowany takze za pomocg dotgczonego narzedzia do ustawiania kétka G.
Ustawi¢ narzedzie do ustawiania kétka G na ptytce tak jak pokazano na rysunku, a nastepnie
wyréwnac nosek najwiekszej zebatki z linig narzedzia do ustawiania kétka G za pomoca wkreta B.

Narzedzia do ustawiania kétka G dla modeli RD-R9250 i RD-R8150 réznia sie od narzedzi dla modelu
RD-R7150. Nalezy zadbac¢ o to, aby uzywac prawidtowego narzedzia do ustawiania kétka G dla

przerzutki tylnej.

3. Przekreci¢ ramie mechanizmu korbowego, aby zmieni¢ przetozenia i upewnic sie, ze zmiana odbywa sie
ptynnie.

Przeprowadzi¢ ponowna regulacje podczas uzywania kasety z inng liczba zebéw.

Regulacja zmiany przetozen

1. Przelaczyc przerzutke tylng na pigta zebatke od najwiekszej zebatki.

123456789101112

it

b

Kétko
J / prowadzace

— Najwieksza zebatka

2. Przefaczy¢ system zmiany przetozen w tryb regulacji.

Nacisnac¢ i przytrzymac przycisk funkcji przez 2-5 s az wskazanie diody LED zmieni kolor z niebieskiego na
26tty. Po przetaczeniu systemu w tryb regulacji dioda LED zaswieci sie na zétto.
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Regulacja
Regulacja przerzutki tylnej

— Przycisk funkgji

Dioda LED

3. Podczas przekrecania ramienia mechanizmu korbowego nacisnac przetacznik zmiany przetozen [X], a
nastepnie przesuna¢ kétko prowadzace w strone najwiekszej zebatki.

Przesuna¢ do pozycji, w ktoérej taricuch styka sie z czwartg zebatka i styszalny jest cichy dzwiek.

-

Przetacznik zmiany przetozen [X]

Przerzutka moze sie przesuna¢ o 18 stopni do wewnatrz i 18 stopni na zewnatrz od pozycji wyjsciowej,
co daje w sumie 37 pozycji.

W trybie regulacji kétko prowadzace bedzie sie przemieszczac nieco dalej, a nastepnie powraca¢,
wykonujac w ten sposéb nadmiarowy ruch, dzieki czemu bedzie mozna sprawdzi¢ kierunek regulacji.
Podczas sprawdzania pozycji kétka prowadzacego i zebatki, nalezy sprawdzi¢, kiedy przerzutka tylna
sie zatrzyma.

4. Nacisnac piec razy przycisk przetacznik zmiany przetozen [Y], a nastepnie przesunac kétko prowadzace o
pie¢ krokéw w strone najmniejszej zebatki.
Ta pozycja bedzie stuzy¢ jako docelowa dla regulacji.
12345678 9101112

i

L

Przetacznik zmiany

przetozen [Y] »‘
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Regulacja
Regulacja przerzutki tylnej

5. Przetaczy¢ system zmiany przetozen z powrotem w tryb normalny.
Nacisnac i przytrzymac przycisk funkcji (0,5 sekundy lub dtuzej).

Po nacisnieciu i przytrzymaniu przycisku funkcji, dioda LED zacznie swieci¢ lub miga¢ na niebiesko, wskazujac
aktualnie wybrany tryb zmiany przetozen, po czym zgasnie.

— Przycisk funkgji

6. Zmienic¢ na kazda pozycje przetozen i sprawdzi¢, czy w zadnej pozycji zebatki nie stychac¢ hatasu.

Jezeli wymagana jest regulacja, ponownie ustawic tryb regulacji i wyregulowac przerzutke tylna.

Wyregulowanie ograniczenia gérnego/dolnego

Nieprawidtowe wyregulowanie ograniczenia gérnego/dolnego moze doprowadzi¢ do nastepujacych
problemoéw:

- Przetaczenie na najmniejsza lub najwieksza zebatke nie jest mozliwe. Nawet jezeli przetozenia sa
zmieniane, przetozenie moze z powrotem sie cofnagc¢ o 1 przetozenie po okoto 5 sekundach.

- Hatas podczas zmiany przetozen nie ustaje.

- Poziom akumulatora szybko spada poniewaz silnik jest nieprawidtowo obcigzony.

- Silnik moze by¢ uszkodzony z powodu nadmiernego obcigzenia (nie da sie naprawic).

- kancuch spadnie z zebatki i uszkodzi przerzutke tylng, koto, rame itp.

1. Wyregulowac ograniczenie dolne.
(1) Przestawi¢ przerzutke tylna na najwieksza zebatke.

(2) Dokrecac wkret ograniczenia dolnego az dotknie ogranicznika wozka.
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Regulacja
Regulacja przerzutki tylnej

O Wkret
ograniczenia

dolnego

2. Wyregulowac¢ ograniczenie gorne.
(1) Przestawic przerzutke tylna na najmniejsza zebatke.
(2) Dokreca¢ wkret ograniczenia gérnego az dotknie ogranicznika ograniczenia gérnego.

(3) Obroci¢ wkret ograniczenia gérnego w lewo o jeden obrét od pozycji (2) w celu umozliwienia
utrzymania dodatkowego skoku.

Ogranicznik ograniczenia
gérnego

Wkret ograniczenia
gérnego

Podczas zmiany przetozen przerzutka tylna moze tymczasowo znalez¢ sie w potozeniu innym niz
potozenie docelowe. To dziatanie umozliwia precyzyjna zmiane przetozen; po przeprowadzeniu tego
dziatania przerzutka tylna zatrzyma sie w potozeniu docelowym.
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Potaczenie i komunikacja z urzadzeniami
Aplikacja E-TUBE PROJECT

Potaczenie | komunikacja z

urzadzeniami
Aplikacja E-TUBE PROJECT

Podtaczenie roweru do urzadzenia umozliwia aktualizacje ustawien, oprogramowania uktadowego i inne.
Aplikacja E-TUBE PROJECT jest wymagana do konfiguracji ustawien i aktualizacji oprogramowania uktadowego.
Aplikacje E-TUBE PROJECT nalezy pobrac z witryny pomocy technicznej ( https:/bike.shimano.com/e-tube/

project.html ).
Informacje na temat instalacji aplikacji E-TUBE PROJECT znajduja sie w witrynie pomocy technicznej.

Kiedy oprogramowanie E-TUBE PROJECT i oprogramowanie uktadowe poszczegdlnych komponentéw nie
jest aktualne, moga wystepowac problemy z obstuga roweru. Nalezy sprawdzi¢ wersje oprogramowania i
w razie potrzeby dokona¢ aktualizacji.

Do podtaczenia catego roweru do komputera osobistego nalezy uzy¢ SM-PCE02.

Po nawigzaniu potaczenia Bluetooth ® LE ze smartfonem mozna korzysta¢ z aplikacji E-TUBE PROJECT
Cyclist.

Oprogramowanie uktadowe moze ulec zmianie bez powiadomienia.

31


https://bike.shimano.com/e-tube/project.html
https://bike.shimano.com/e-tube/project.html

Potaczenie i komunikacja z

Konfigurowalne elementy w aplikacji E-TUBE PROJECT

urzagdzeniami

Konfigurowalne elementy w aplikacji E-TUBE

PROJECT

Ustawienia wyswietlacza

Ustawianie czasu wyswietlania

Stuzy do ustawiania czasu wytgczania wyswietlacza, gdy
nie jest on obstugiwany.

Ustawienie funkcji przetacznika

Modyfikuje ustawienia przetacznika zmiany przetozen.

Ustawienie trybu zmiany przetozen

Modyfikuje ustawienia trybu zmiany przetozen
(SYNCHRONIZED SHIFT).

Ustawienie trybu multi-shift

Wiaczanie i wytaczanie funkgji
jednoczesnej zmiany o kilka
przetozen

Umozliwia wybor, czy funkcja multi-shift ma by¢
stosowana.

Interwat zmiany przetozen

Stuzy do ustawiania interwatu zmiany przetozen w trybie
multi-shift.

Limit liczby przetozen

Stuzy do ustawiania limitu liczby zmienianych przetozen
po nacisnieciu i przytrzymaniu przetacznika zmiany
przetozen.

Ustawienia parowania systemu

Przeprowadza parowanie systemu (bezprzewodowe)
poprzez odczytanie QR code lub wprowadzenie kodu
seryjnego.
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Potaczenie i komunikacja z urzadzeniami
Funkcja bezprzewodowa

Funkcja bezprzewodowa

Do nawigzania komunikacji pomiedzy przerzutka tylng a komputerem rowerowym wymagany jest komputer
rowerowy kompatybilny z D-FLY. Rodzaj informacji wyswietlanych na komputerze rowerowym rézni sie w
zaleznosci od produktu. Szczegétowe informacje znajduja sie w podreczniku wtasciciela komputera rowerowego.

Funkcja

Przerzutka tylna przesyta nastepujace trzy typy informacji do komputeréw rowerowych lub odbiornikéw poprzez
potaczenie Bluetooth ® LE lub ANT ©:

Informacje o wybranym przetozeniu (przéd i tyt)
Informacje o stanie natadowania akumulatora Di2
Informacje o trybie regulacji

Rodzaje wyswietlanych informacji po stronie odbiornika réznia sie w zaleznosci od modelu komputera
rowerowego.
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Potaczenie i komunikacja z urzadzeniami
Ustawienie trybu zmiany przetozen (SYNCHRONIZED SHIFT)

Ustawienie trybu zmiany przetozen
(SYNCHRONIZED SHIFT)

W aplikacji E-TUBE PROJECT mozna ustawic¢ tryb zmiany przetozen, aby zachowac idealne pozycje przedniego i
tylnego przetozenia poprzez zsynchronizowanie zmiany przetozen przerzutki przedniej i tylnej.

W aplikacji E-TUBE PROJECT mozna ustawi¢ do dwdch trybow zmiany przetozen. Aby zdoby¢ informacje na
temat tego ustawienia, nalezy zapoznac sie z podrecznikiem uzytkownika aplikacji E-TUBE PROJECT .

Mozna przetaczy¢ tryb zmiany przetozen poprzez dwukrotne klikniecie przycisku funkcji na przerzutce tylnej.
Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w sekcji ,, Przetaczanie trybéw dziatania ”.

SEMI-SYNCHRONIZED SHIFT

Przerzutka tylna automatycznie zmienia przetozenie w sposéb synchroniczny wraz ze zmiang przetozenia przez
przerzutke przednia. Przerzutke tylng mozna automatycznie konfigurowac tak, aby zmieniata od 0 do 4
przetozen. Domyslnie sg to 2 przetozenia. Opcje liczby automatycznych zmian przetozen moga sie rézni¢ w
zaleznosci od kombinacji kasety i tarcz mechanizmu korbowego.

Podczas zmiany z najwiekszej tarczy mechanizmu korbowego na najmniejsza
tarcze

Przerzutka tylna zmienia sie od 0 do 4 przetozen na zewnatrz. Domyslnie sg to 2 przetozenia.

Zmiana przetozen z
przodu

<=

|

Synchroniczna zmiana
przetozen z tytu

-

i

Podczas zmiany z najmniejszej tarczy mechanizmu korbowego na najwieksza
tarcze mechanizmu korbowego

Przerzutka tylna przetacza sie od 0 do 4 przetozen do wewnatrz. Domyslnie sg to 2 przetozenia.
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Potaczenie i komunikacja z urzadzeniami
Ustawienie trybu zmiany przetozen (SYNCHRONIZED SHIFT)

Zmiana przetozen z
przodu

-

|

Synchroniczna zmiana
przetozen z tytu

<=

1o

SYNCHRONIZED SHIFT

Przerzutka przednia automatycznie zmienia przetozenie w sposéb synchroniczny wraz ze zmiang przetozenia

przez przerzutke tylna. Wybrane przetozenie synchronicznej zmiany przetozen jest konfigurowane domysinie w
sposéb pokazany na rysunku.

T e B et Najmniejsza tarcza mechanizmu Najwieksza tarcza mechanizmu
y p korbowego (wewnetrzna) korbowego (zewnetrzna)

Najwieksza zebatka (dot)

Najmniejsza zebatka (go6ra)

& : Zmiana przetozenia w goére 4 : Zmiana przetozenia w dét [l : Kombinacja z nieuzywana zebatka
Rysunek pokazuje dziatania po zmianie tylnego przetozenia.

Zmiana przetozenia w gore: Gdy przod jest na najmniejszej tarczy mechanizmu korbowego i tyt jest
przetaczony na 7. przetozenie, wykonywane jest nastepujace dziatanie.

- Przéd automatycznie przetacza sie na najwieksza tarcze mechanizmu korbowego.
- Tyt réwniez automatycznie przetacza sie na 5. przetozenie.

Zmiana przetozenia w doét: Gdy przéd jest na najwiekszej tarczy mechanizmu korbowego i tyt jest przetaczony
na 2. przetozenie, wykonywane jest nastepujace dziatanie.

- Przéd automatycznie przetgcza sie na najmniejszg tarcze mechanizmu korbowego.
- Tyt réwniez automatycznie przetacza sie na 4. przetozenie.
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Konserwacja
Wymiana kétek

Konserwacja
Wymiana kétek

1. Wymieni¢ kétko prowadzace/kétko napinajace.

Podczas montazu kotek, sprawdzi¢ kierunek znajdujacych sie na nich strzatek (kierunku obrotu kétek, gdy
ramie mechanizmu korbowego jest obrécone do przodu).

e 2,5-5 Nm

Koétko prowadzace

Kétko napinajace

/
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Konserwacja
Demontaz ptytki i wymiana sprezyny napinajacej ptytki

Demontaz ptytki i wymiana sprezyny napinajacej
ptytki
RD-R9250

Demontaz

Przed wymiang ptytki lub sprezyny napinajacej nalezy zdemontowac tylne koto i taricuch, a takze przestawic
przerzutke tylng na pozycje dolna (najwiekszej zebatki).

1. Usunac srube dociskowa.

Podczas pracy nalezy mocno trzymac ptytke i korpus przerzutki tylnej, poniewaz sita sprezyny wywiera
nacisk na ptytke.

2. Odkreci¢ sprezyne napinajaca ptytki.
Podczas obracania ptytki wyciggnac jg nieco z korpusu przerzutki, tak aby zachowac odstep przy wystepie na
ptytce. Nalezy upewnic sie, aby wyciagnac ptytke tylko w zakresie umozliwiajacym oczyszczenie wystepu, w
przeciwnym razie sprezyna moze wyskoczyc.

3. Zdja¢ ptytke.
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Konserwacja
Demontaz ptytki i wymiana sprezyny napinajacej ptytki

Ptytka —‘

— @@)))

Montaz
1. Natozy¢ dedykowany smar na o$ ptytki i sprezyne napinajaca ptytki.
O3 plytki Sprezyna napinajaca Os ptytki

plytki

WD

Obszar smarowania
Numer smaru: Smar Premium
(Y04110000)

2. Dopasowac koncowke sprezyny napinajacej plytki do otworu ptytki i wstawic¢ os ptytki w korpus przerzutki.

Podczas wstawiania nalezy potwierdzi¢, ze zaktadka sprezyny napinajacej ptytki i pierscien uszczelniajacy P
zostaty wstawione do rowka po stronie gtéwnej czesci.

Pierscien uszczelniajacy P ///
Otwor “

Sprezyna napinajaca ptytki

05 plytki

Zaktadka
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Konserwacja

Demontaz ptytki i wymiana sprezyny napinajacej ptytki

Nosek wystajacy na bok podczas patrzenia z géry na sprezyne napinajaca ptytke wychodzi na bok
korpusu przerzutki.

3. Przekrecic¢ ptytke, aby dokreci¢ sprezyne napinajaca ptytki.

Podczas obracania ptytki wyciagna¢ ja nieco z korpusu przerzutki, tak aby zachowa¢ odstep przy wystepie na
plytce, a nastepnie wcisnac ja, aby dopasowac wystep. Nalezy upewnic sie, aby wyciagnac ptytke tylko w
zakresie umozliwiajgcym oczyszczenie wystepu, w przeciwnym razie sprezyna moze wyskoczy¢.

Podczas pracy nalezy mocno trzymac ptytke i korpus przerzutki tylnej, poniewaz sita sprezyny bedzie
wywiera¢ nacisk na ptytke.

4. Zamontowac ptytke za pomocg sruby dociskowe;j.

X 0.9-1,2Nm

Sruba dociskowa
""l/r,,,,,,/
\ ®

RD-R8150 / RD-R7150

Demontaz

Przed wymiang ptytki lub sprezyny napinajacej nalezy zdemontowac tylne koto i taricuch, a takze przestawic
przerzutke tylng na pozycje dolna (najwiekszej zebatki).

1.

Zdja¢ sworzen blokujacy ptytke.
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Konserwacja
Demontaz ptytki i wymiana sprezyny napinajacej ptytki

Sworzen blokujacy ptytke

Podczas pracy nalezy mocno trzymac ptytke i korpus przerzutki tylnej, poniewaz sita sprezyny wywiera
nacisk na ptytke.

2. Odkreci¢ sprezyne napinajaca ptytki.

@ Sruba dociskowa

4. Zdjac ptytke.
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Konserwacja
Demontaz ptytki i wymiana sprezyny napinajacej ptytki

Montaz

1. Natozyc¢ dedykowany smar na o$ plytki i sprezyne napinajaca ptytki.
05 plytki Sprezyna napinajaca Os ptytki

& 3

Obszar smarowania
Numer smaru: Smar Premium
(Y04110000)

2. Dopasowac koncoéwke sprezyny napinajacej ptytki do otworu ptytki i wstawi¢ os ptytki w korpus przerzutki.
Podczas wstawiania nalezy potwierdzi¢, ze zaktadka sprezyny napinajacej ptytki i pierscien uszczelniajacy P
zostaty wstawione do rowka po stronie gtéwnej czesci.

Pierscien uszczelniajacy P

05 plytki
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Konserwacja
Demontaz ptytki i wymiana sprezyny napinajacej ptytki

Nosek wystajacy na bok podczas patrzenia z géry na sprezyne napinajaca ptytke wychodzi na bok
korpusu przerzutki.

1-1,1 Nm

en blokujacy ptytke

7

®
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Konserwacja
Demontaz ptytki i wymiana sprezyny napinajacej ptytki

Podczas pracy nalezy mocno trzymac ptytke i korpus przerzutki tylnej, poniewaz sita sprezyny bedzie
wywierac¢ nacisk na ptytke.
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Konserwacja
Wymiana ostony gniazda tadowania

Wymiana ostony gniazda tadowania

1. Zdemontowac ostone gniazda tadowania.

2. Wymieni¢ na nowga ostone gniazda fadowania.

Docisna¢ palcami, jak pokazano na rysunku.
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Rozwigzywanie problemoéw

W razie problemu

Rozwigzywanie probleméw
W razie problemu

W przypadku problemu z przerzutka tylng nalezy zapoznac sie z przedstawionymi informacjami.

Jesli problem nie jest opisany ponizej albo nie moze by¢ rozwigzany przy uzyciu wskazanej metody, nalezy
skontaktowac sie z dystrybutorem.

Symptomy

Przyczyny / mozliwosci

Rozwigzania

Zmiana przetozen nie jest
wykonywana.

Czy parowanie jest poprawne?

Przeprowadzi¢ parowanie systemu z
potaczeniem przewodowym lub
bezprzewodowym.

= ,, Parowanie systemu (przewodowe) "

= ,, Parowanie systemu (bezprzewodowe) "

Czy akumulator ma jeszcze wystarczajgco
duzo energii?

Natadowac¢ akumulator i sprawdzi¢ ponownie.

= ,, Metoda tadowania "

Czy akumulator jest tadowany?

Podczas tadowania akumulatora zmiana
przetozen jest wytaczona. Zdemontowac
przewdd tadowarki i sprébowac ponownie.

Czy uptyneto co najmniej 30 minut od
ostatniej zmiany przetozen poprzez
bezprzewodowe uzycie przetacznika
zmiany przetozen?

Uzy¢ przetacznika zmiany przetozen, aby
ponownie zmieni¢ przetozenie.

Czy funkcja ochronna przerzutki tylnej
zostata uzyta?

Podczas przesuwania ramienia mechanizmu
korbowego, nalezy uzy¢ przetacznika zmiany
przetozen, tak aby przetozenie zostato
zmienione z najwiekszej zebatki na
najmniejsza zebatke.

= ,, Resetowanie ochrony przerzutki tylnej ”

Nie da sie natadowa¢ akumulatora.

Czy przewod elektryczny jest
odpowiednio podtaczony?

Prawidtowo podtaczy¢ przewdd elektryczny i
natadowac¢ ponownie akumulator. Jezeli nadal
nie przeprowadzono tadowania, nalezy
sprawdzi¢ czy przewéd elektryczny nie jest
uszkodzony.

Czy zacisk przewodu elektrycznego jest
czysty?

Zetrze¢ do czysta zaciski za pomoca suchej
szmatki, a nastepnie natadowa¢ ponownie.
Jesli akumulator nadal sie nie taduje, nalezy
skontaktowac sie z dystrybutorem.

Czy system jest podtgczony do aplikacji E-
TUBE PROJECT?

Nalezy odtaczy¢ aplikacje E-TUBE PROJECT i
ponownie podtaczy¢ przewod tadowarki.
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Rozwigzywanie problemoéw
W razie problemu

Symptomy

Przyczyny / mozliwosci

Rozwigzania

Mgt uptynac okres eksploatacji
akumulatora.

Wymieni¢ akumulator na nowy.

Dioda LED nie swieci, jesli

podtaczony jest przewod tadowarki.

Czy akumulator zostat w petni
natadowany?

Lampka LED przerzutki tylnej wytaczy sie, gdy
akumulator zostanie w petni natadowany; jest
to zupetnie normalne. Wyjac i podtaczy¢
ponownie wtyk przewodu zasilajgcego
zasilacza sieciowego, a nastepnie ponownie
natadowac. Jesli lampka LED przerzutki tylnej
nadal nie $wieci, nalezy skontaktowac sie z
dystrybutorem.

Przerzutka tylna i akumulator
nagrzewaja sie nietypowo podczas
tadowania.

Temperatura akumulatora i przerzutki
tylnej moze wykraczac poza temperatury
robocze.

Jezeli podczas tadowania akumulatora jego
temperatura jest wyzsza o 12°C od
temperatury otoczenia, oznacza to, ze
akumulator dziata w normalnym zakresie
temperatury. Jesli akumulator nietypowo sie
nagrzewa, nalezy przerwac tadowanie i
zaczekac az akumulator i przerzutka tylna
ostygna, a nastepnie ponownie natadowac.
Jezeli symptomy nie znikaja, nalezy
skontaktowac sie z dystrybutorem, by uzyska¢
pomoc.

Czy przeprowadzono tadowanie wielu
akumulatorow?

Przerzutka tylna moze sie nadmiernie
nagrzewac podczas tadowania wielu
akumulatoréw z rzedu. Nalezy zaczekac az
przerzutka tylna ostygnie miedzy tadowaniami.

Podczas tadowania dioda LED miga
na czerwono.

Mozliwe, ze wystepuje problem z
tadowaniem zwiagzany z
nieodpowiednimi parametrami pradu.

Nalezy uzywac zasilacza sieciowego o
obciagzalnosci przynajmniej 1,0 A. W przypadku
uzywania rozgateznika USB, nalezy ponownie
podtaczy¢ przewod tadowarki bezposrednio do
zasilacza sieciowego.

Podczas parowania dioda LED miga
na czerwono.

Czy uzywany jest kompatybilny produkt?

Nalezy sprawdzi¢, czy przetacznik zmiany
przetozen obstuguje komunikacje
bezprzewodowa. Jezeli produkt jest
kompatybilny, nalezy sprawdzi¢ poziom
natadowania akumulatora i ponownie
przeprowadzi¢ parowanie. Jezeli parowanie
nadal nie dziata, nalezy skontaktowac sie z
dystrybutorem.

= ,, Kompatybilnos¢ ”
= ,, Wyswietlacz z dioda LED ”
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Rozwigzywanie problemoéw
W razie problemu

Symptomy Przyczyny / mozliwosci Rozwigzania
Dioda LED swieci na czerwono. Poziom akumulatora moze by¢ zbyt niski | Natadowa¢ akumulator i sprawdzi¢ ponownie.
do wykonania dziatan. Jesli problem nie zostanie rozwiagzany, nalezy

skontaktowac sie z dystrybutorem.

=, Metoda tadowania "
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Uwaga: w przypadku wprowadzenia ulepszen dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia. (Polish)
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